Porownanie ttumaczen Rodzaju 44:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé¢

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Zaswitat poranek i ludzie ci zostali
dostowny wyprawieni — oni i ich osty.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Zaswital poranek. Braci wyprawiono.
literacki Wyruszyli razem z ostami.

UBG'I8 | Przekfad Uwspolczes$niona Biblia O swicie wyprawiono tych ludzi razem z ich
literacki Gdanska ostami.

BG Przektad Biblia Gdanska A gdy bylo rano, mezowie oni puszczeni sa,
literacki sami i ostowie ich.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy bylo rano, puszczono je z osly ich.
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia O $wicie wyprawiono ich wraz z ich oslami
literacki w droge.

BW Przektad Biblia Warszawska Gdy zaswitat poranek, wyprawiono mezow
literacki wraz z ich oslami.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Rankiem, gdy zaswitalo, odprawiono tych
literacki mezczyzn wraz z ich ostami.

PAU Przektad Biblia Paulistow O $wicie odprawiono ich razem z ostami.
literacki

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska O $wicie wyprawiono wigc tych mezow
literacki razem z ich ostami.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Zaswitat ranek i odestano tych ludzi i ich
literacki osty.

TUB Przektad bi6mnis. Hosuit nepexnan YBT I paHOK 3acBiTaB, YOJIOBIKM OyJIM BiMyIIEHI,
literacki Padaina Typkonsika BOHHM 1 IXH1 OCIIH.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A gdy zaswiecil poranek, ludzie ci zostali
dynamiczny wyprawieni; oni oraz ich osly.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Byt juz jasny ranek, gdy m¢zowie ci zostali
dynamiczny odprawieni, zaréwno oni, jak i ich osty.
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